Intertime pure sitting
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Schweizer
Familienunternehmen
mit Tradition

Une entreprise familiale suisse de tradition
Swiss family company with tradition

Im Jahr 1965 legt Hans Weibel mit der Firmengrindung den Grundstein flr die erfolgreiche
Geschichte von WEIBELWEIBEL. Er beginnt — zuerst in ZUrichz. dann im aargauischen Endingen —
Polstermdbel zu fertigen, die Wohlbefinden, Individualitdt und Asthetik vereinen.

In zweiter Generation leiten Lukas und Johannes Weibel das familiengeflihrte Schweizer Unter-
nehmen und beschéftigen in der Produktion in Endingen rund 60 Mitarbeiterinnen und Mitar-
beiter. Mit dem Generationenwechsel wurde der Designfokus geschérft — dem Credo «spurbar
besser sitzen» aber bleibt die Firma treu.

En 1965, Hans Weibel crée son entreprise, posant la premiére pierre d’une success-story
ayant pour nom WEIBELWEIBEL. Il commence, d’abord a Zurich puis en Argovie, a Endingen,
a fabriquer des meubles rembourrés qui allient bien-étre, individualité et esthétique.

Lukas et Johannes Weibel sont la deuxieme génération a diriger I'entreprise familiale suisse et
emploient pres de 60 collaborateurs dans la production a Endingen. La nouvelle génération
met davantage I'accent sur le design, mais la société reste fidele a son credo «une qualité
d’assise sensiblement meilleure».
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When he founded the company in 1965, Hans Weibel laid the cornerstone for WEIBELWEIBEL'S
success story. He began making upholstered furniture — at first in Zurich, then in Endingen in the
canton of Aargau — that combined a sense of well-being, individuality and aesthetics.

Lukas and Johannes Weibel are the second generation to manage the family-owned Swiss
company. They employ around 60 people at the production site in Endingen. This changeover
to the next generation marked an intensified shift in the design focus — but the company
remains true to its mission of providing ,noticeably superior seating comfort*.




Richtig und gut sitzen
— pure sitting

S’asseoir correctement et confortablement — pure sitting
Sitting properly and comfortably — pure sitting

Wir vereinen langjahriges Know-how mit modernster Technologie, innovativem Design, besten
Materialien und ausgepragtem Qualitatsbewusstsein.

Um den personlichen SitzbedUrfnissen gerecht zu werden, lassen sich die Modelle der Kollektion
Intertime pure sitting an Ihre kdrperlichen Gegebenheiten anpassen. Jedes Polstermdbel ist
einzigartig und wird erst nach lhrer Bestellung Schritt fur Schritt von erfahrenen WEIBELWEIBEL
Fachleuten gefertigt — fUr ein individuelles Sitzerlebnis nach Mass.

Ob Sofa, Sessel oder Funktionssessel, wir laden Sie ein, richtig und gut zu sitzen.
Entdecken Sie unsere Kollektion.

Sofas

Sessel

Funktionssessel

Frame
Liv
Cielo
Campus
Nimbus

Pivo
Movie

Nelo
Nano
Lenis
Tonus
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1262 FRAME
3er-Sofa mit Armteilkissen, Santana moro,
Aluminiumfiisse poliert

J

1262 FRAME
2er-Sofa breit und Beistelltisch, Santana moro,
Aluflsse poliert

1262 FRAME
2er-Sofa breit mit Kopfstlitze und Beinauflage, Santana moro,
Aluflsse poliert

Leichtes Design fiir

jede Raumgrosse

Seine kompakte Bauweise und die schlichte
Formgebung machen Frame zum zeitlosen
Objekt flr jede Raumgrdsse. Mit Anbauele-
menten, zwei Liegebreiten, zwei Sitztiefen,
zwei Fussvarianten, klappbaren Armlehnen,
Beinauflage und Kopfstultze und einem
Beistelltisch lasst sich das Sofa optimal auf
individuelle Bedurfnisse anpassen.

Un design épuré pour

chaque espace

Grace a son design compact et sa ligne
résolument sobre, le Frame est intemporel
et s’integre dans les pieces de toutes tailles.
Avec éléments adaptables, deux largeurs de
canapé, deux profondeurs d’assise, deux
versions de pieds, des accoudoirs rabattab-
les, de repose-jambes et appuie-téte et une
table d’appoint, ce canapé sait se plier aux
attentes de chacun.

Light, airy design to fit

any space

Thanks to its compact construction and
simple design, Frame is a timeless object
for any room size. With extension elements,
two couch widths, two sitting depths, two
leg versions, folding armrests, leg support
and headrest and side table, the sofa can be
customized perfectly to individual wishes.
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Thi r 1191 LIV
fiWepe I 3er-Sofa mit Kopfstlitze und Beinauflage, Rancho terra,
I

Flsse ¢

1191 LIV
3er-Sofa, Rancho terra,
Flsse chrom glanz

Zeitloses Objekt, hoher Komfort
Liv wirkt mit seinem leichten Design auch

bei beschrankten Platzverhaltnissen elegant
und grosszugig. Mit Optionen wie der
verstellbaren Ruckenlehne, der Kopfstitze,
der Beinauflage und den hdhenverstellbaren
FUssen bietet dieses Modell hohen Sitz- und
Liegekomfort. Die Armlehnen lassen sich fur
eine individuelle Liegeposition stufenweise
bis zur Sitzflache neigen.

1191 LIV

Flsse chrom glanz

3er-Sofa mit Kopfstiitze, Beinauflage und Rickenverstellung, Rancho terra,

Flsse chrom glanz

Intemporalité et confort supréme
Avec son design épuré, le modele Liv dégage
une impression d’élégance et de générosite,
y compris dans les espaces exigus. Avec
diverses options comme le dossier ajustable,
I'appuie-téte et le repose-jambes, ainsi que le
réglage en hauteur pour les pieds, ce modele
est le gage d’un confort supréme, en position
assise ou allongée. Les accoudoirs s’inclinent
par paliers jusqu’a I'horizontalité pour prolon-
ger la longueur de I'assise.

Timeless design, great comfort
With its light design, Liv looks elegant and
noble, even in limited spaces. With options
such as the adjustable backrest, headrest
and leg support and height-adjustable base,
this model offers great sitting and reclining
comfort. The armrests can be adjusted to
individual reclining positions and to be flat
with the sofa.



Cielo

] 9990 CIELO
Design: . \ 2er-Element ATL, Winkelecke und 2er-Element breit ATR, Carla silbergrau,
Intertime Designteam | N Fusse chrom gebiirstet
-
9990 CIELO
3er-Sofa und Hocker 79 x 69 cm, Rancho schwarz,
Flsse chrom gebrstet
Fiir individuelle Sitzbediirfnisse A chacun son comfort Adapts to individual needs
Die Armlehne I&sst sich von vertikal bis hori- "accoudoir s’incline de la verticale jusqu’a The armrest can be angled from vertical to
zontal flexibel variieren und ermdglicht auch I’horizontale pour que I'on puisse s’allonger horizontal, making even a small sofa com-
auf einem kleinen Sofa entspanntes Liegen. confortablement sur ce canapé compact. fortable to recline on. With height-adjustable
Mit héhenverstellbaren Flssen in Metall oder Avec ses pieds métal ajustables en hauteur metal legs, or wooden legs at two seat heights,
mit HolzfUssen in zwei Hoéhen wird das Sofa et ses pieds bois proposés dans deux the sofa meets individual seating needs.
individuellen SitzbedUrfnissen gerecht. dimensions différentes, ce canapé se plie

aux exigences individuelles pour une hauteur
d’assise optimale.

9990 CIELO
3er-Sofa mit Armteilkissen, Haiko pepper,
FUsse chrom glanz 11




2041 CAMPUS
2er-Element und Liege, Q2 Ocean terra,
Flsse chrom geblrstet

2041 CAMPUS
Fauteuil, 2er-Sofa breit, Carla natur,
Flsse chrom geburstet

Elegantes Sofa in vier Grossen
Dieses elegante Sofa ist in vier Gréssen
erhéltlich. Die Armlehnen lassen sich flr eine
komfortable Liegeposition neigen. Die individuell
einsteckbare Kopfstltze sowie die hdhenver-
stellbaren Fusse in Metall oder die Holzflisse in
zwei Hohen bieten erstklassigen Sitzkomfort.

Details Seite 33/ Détails page 33/ Details page 33

Elégant canapé en quatre tailles
Cet élégant canapé est disponible en quatre
tailles. Les accoudoirs se laissent incliner pour
une confortable position allongée. Lappui-téte
enfichable individuellement ainsi que les pieds
en métal ou en bois réglables a deux niveaux
de hauteur offrent un excellent confort assis.

Elegant sofa in four sizes

This elegant sofa is available in four sizes.

The armrests are used to tilt the sofa into a
comfortable reclining position. Ultimate seating
comfort thanks to the individually detachable
headrests and adjustable metal or wooden
base available in two different heights.

13
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2470 NIMBUS
2er-Sofa, Rancho écru,
Flsse chrom geburstet

Hoher Liegekomfort inbegriffen
Dieses leichte, filigrane Sofa bietet mit seiner
vertikal bis horizontal variierbaren Armlehne
hohen Liegekomfort. Mit einem Handgriff wird
der KopfstUtzenblgel hinter dem Rucken-
kissen hochgeklappt und das Armteilkissen
aufgesteckt. Das Modell Nimbus ist in vier
Grossen erhaltlich und mit ausziehbarer
Beinauflage sowie hdhenverstellbaren Flssen
in Metall oder mit HolzfUssen in zwei Hohen
ausgerustet.

Grand confort assis ou allongé
Avec ses accoudoirs inclinables de la verticale
jusqu’a I'horizontale, ce canapé au design
dépouillé procure un excellent confort en
position allongée. En un clin d’ceil, 'appuie-téte
logé derriére le dossier, ainsi que I'accoudoir,
sont déployés. Le modele Nimbus est proposé
dans quatre dimensions différentes, avec
repose-jambes escamotable et pieds métal
réglables en hauteur ou pieds bois régables a
deux niveaux de hauteur.

2470 NIMBUS
2er-Sofa, Rancho terra,
FUsse chrom glanz

Very comfortable to lie on

This light, intricate sofa, with arms that can
be angled from horizontal to vertical, offers
great reclining comfort. A simple hand grip is
enough to raise the headrest holder behind
the back pillow and attach the arm pillow.
Nimbus is available in four sizes and equipped
with a pull-out leg support and height-
adjustable base in metal or wooden base
available in two different heights.

15



Design: .
Intertime Designtes

Schlichtes Design,

hoher Sitzkomfort

Mit seinem schlichten Design eignet sich das
Modell Pivo ebenso fur den 6ffentlichen wie
fur den privaten Raum. Die Ausfiihrung
2485 lasst sich optimal mit dem Sofa

2470 Nimbus kombinieren.

Details Seite 35/ Détails page 35/ Details page 35

2485 PIVO
Fauteuil, Rancho elfenbein,
FUsse hdhenverstellbar chrom geburstet

Design épuré,

grand confort d’assise

Avec son concept résolument sobre, le
modele Pivo s’integre dans les espaces
publics ou privés. La version 2485 s’associe
harmonieusement avec le canapé

2470 Nimbus.

Simple design,

great seating comfort

Thanks to its simple design, Pivo is an
armchair suitable for both public and private
rooms. Model 2485 can be optimally
combined with Nimbus sofa 2470.

17



2045 MOVIE
Fauteuil, Rancho choco,
FUsse chrom glanz

Vielseitig kombinierbarer

Einzelsessel

Der kompakte, zeitlose Einzelsessel

Movie wirkt je nach Bezug klassisch oder
modern. Er ist mit Metall- und Holzflssen
erhéltlich und Iasst sich vielseitig kombinieren:
Movie 2043 ist optisch abgestimmt auf

1191 Liv, Movie 2045 auf 2041 Campus,
Movie 2047 auf 9990 Cielo, Movie 2049 auf
2470 Nimbus.

Details Seite 36/ Détails page 36/ Details page 36

2043 MOVIE
Fauteuil, Haiko pepper,
Flsse chrom glanz

Fauteuil combinable

a lenvi

Compact et intemporel, ce fauteuil individuel
prend des allures classiques ou modernes
suivant I’'habillage retenu. Il est proposé avec
des pieds métal ou bois et se combine avec
de multiples modeéles: Le Movie 2043 peut
étre associé au 1191 Liv, le Movie 2045 au
2041 Campus, le Movie 2047 au 9990 Cielo,
le Movie 2049 au 2470 Nimbus.

An armchair to

combine anything

Compact and timeless, this individual chair
can be made to look classic or modern,
depending on the covering you choose. It is
available with either metal or wooden base,
and is broadly combinable: Movie 2043 is
visually matched with 1191 Liv, Movie 2045
with 2041 Campus, Movie 2047 with 9990
Cielo, Movie 2049 with 2470 Nimbus.

19



2085 NELO

Hochlehner relax, Santana greige,

Sternfuss chrom glanz

Flexibel verstellbarer

Relaxsessel

Nelo ist ein ganz auf Komfort getrimmter
Hochlehner mit einfach zu bedienender
Funktion. Das Ruckenkissen verflgt tGber eine
besonders weiche Fullung. Dieses Detail ver-
leint dem Sessel seine einladende Optik und
l&dt zum Relaxen ein. Der Nackenwinkel lasst
sich individuell einstellen und bietet so, auch
in der Relaxposition, optimale Entlastung.

Fauteuil de relaxation au
réglage flexible

Nelo est un fauteuil bergére entierement

dédié au confort et doté de fonctions faciles a
actionner. Le garnissage du coussin dorsal est
particulierement moelleux. Ce détail confere au
fauteuil un aspect accueillant qui invite a la rela-
xation. Il est possible de régler individuellement
I'angle de nuque, ce qui offre un soulagement
optimal méme en position de relaxation.

Fully adjustable armchair with

relax function

Nelo is a high-back chair designed solely

to provide comfort and ease of use. The
back cushions have a particularly soft filling.
This gives the armchair its inviting look and
enticing allure to sit and relax. The angle of
the neck rest is individually adjustable making
it ‘oh just so perfect’ when in the extended
relax position.

2085 NELO ~ :
~ ~Hochlehner relax, Rancho anthrazit, -
s chrom glanz e

Details Seite 37/ Détails page 37 /Details page 37 21




1303 NANO

Fauteuil mit Relaxfunktion manuell, Rancho schwarz,

Sternfuss chrom glanz

1303 NANO Hochlehner
Hochlehner mit Aufstehhilfe (optional), elektrisch,
Santana marron, Sternfuss chrom glanz

Einladung zur Entspannung

Der Nano ist der vielseitigste unter den
Intertime Relaxsesseln und passt mit seiner
einfachen, klaren Form ideal zu allen Intertime
Sofas. Nano ist in drei Ausfuhrungen erhaltlich:
Nano, der Kompakteste in der Familie, Nano
Hochlehner, der ausgewachsene Schlanke,
und Nano Ohrensessel, der kompromisslos
Bequeme. Alle verfligen Uber ein verstellbares
Nackenkissen und sind manuell oder elektrisch
stufenlos verstellbar. Bei der elektrischen
Bedienung sorgt zudem die integrierte Herz-
Waage-Position fur hdchste Entspannung.

Der elektrische Sessel ist entweder mit Herz-
Waage-Position oder mit Aufstehhilfe (optional)
erhaltlich. Dies sorgt mit stufenloser Verstellung
fur hochste Entspannung und Komfort.

1303 NANO Hochlehner
Hochlehner mit Relaxfunktion manuell, Rancho choco,
Sternfuss chrom glanz

1303 NANO Ohrensessel

Hochlehner mit Relaxfunktion manuell,
Garda steingrau/Anilina hasel,
Sternfuss chrom glanz

Invitation au repos

Le Nano est le plus polyvalent des fauteuils
de relaxation proposés par Intertime. De

par sa forme pure et simple, il s’assortit
parfaitement a tous les canapés Intertime.
Nano se décline en trois versions: Nano, le
plus compact de la famille, le fauteuil bergére
Nano, a la silhouette élanceée, et le fauteuil

a oreilles Nano, qui promet un confort sans
compromis. lls disposent tous d’un coussin
de nuque réglable et se reglent en continu
manuellement ou électriquement. Le fauteuil

a commande électrique assure en outre une
relaxation extréme grace a la posture de
balance cardiaque intégrée. Le fauteuil élec-
trique est disponible avec posture de balance
cardiaque ou avec aide au relevage (en option),
ce qui garantit un réglage en continu pour une
détente et un confort extrémes.

We invite you to relax

Nano is the most versatile Intertime armchair
with relax function. Thanks to its simple,
distinct shape, it fits in perfectly with all the
sofas in the Intertime collection. There are
three Nano models: Nano is the most com-
pact in the range, then there is the high-back
chair, a sophisticated slim option, and finally
the Nano wing chair offering uncompromised
comfort. All models have an adjustable neck
cushion and can be freely adjusted either by
hand or automatically. The incorporated heart-
balance position ensures maximum relaxation
when operated automatically. The electric
armchair is available either with heart-balance
position or lift assist (optional). With its freely
adjustable angle setting, it ensures the greatest
relaxation and comfort.

23



1040 LENIS
Fauteuil, Rancho ivory,
Tellerfuss chrom gebdirstet

L.enis

Design:
Christophe Marchand

1040 LENIS
Fauteuil, Rancho offwhite,
Tellerfuss chrom gebrstet

Kubische Reduktion

Bewusst reduziert und kubisch gehalten

flgt sich dieser Sessel unaufdringlich in den
Wohnraum ein. Er bietet vielfaltige Funktionali-

taten und ist elektrisch oder manuell erhaltlich.

Die drehbare, bodenfreie Ausfiihrung ist mit
Teller- und Sternfuss verflgbar.

Details Seite 41/Détails page 41/Details page 41

1040 LENIS

Fauteuil mit Relaxfunktion, Rancho offwhite,

Sternfuss chrom geburstet

La quintessence du cube

Avec son design cubique et résolument mini-
maliste, ce fauteuil s’intégre sans ostentation
dans le séjour. Ce modeéle pourvu de multip-
les fonctionnalités est disponible en version
manuelle ou électrique. La version pivotante
est proposée avec embase étoile ou

base circulaire.

Cubic reduction

Deliberately reduced and cubically designed,
this armchair adapts unostentatiously to the
room. It offers a variety of functionalities and
is available as an electric or manual model.
The swiveling off-floor design is available with
a plate base or 5-arm star base.

25



Intertime Designteam

Fiir grosstmoglichen

Sitzkomfort

Mit seiner klassischen, klaren Formgebung
lasst sich dieser kompakte Fauteuil optimal
mit den Modellen Nimbus, Campus und
Cielo kombinieren. Die Ruckenverstellung
erlaubt eine beliebige Winkelanpassung
—von der aufrechten Sitzposition bis zur
entspannten Liegeposition.

Pour un confort

d’assise maximum

De par son style simple et classique, ce fauteul
compact s’harmonise parfaitement avec les
modeles Nimbus, Campus et Cielo. Le dossier
peut étre réglé suivant un angle quelconque,
depuis la verticale jusqu’a I'horizontale, pour
une détente totale en position allongée.

1101 TONUS
Fauteuil mit Relaxfunktion, manuell, Rancho schwarz,
Tellerfuss chrom gebdurstet

For maximum

seating comfort

With its classic and clear design, this com-
pact chair can be optimally combined with
Nimbus, Campus and Cielo. The backrest

adjustment allows any desired angle adap-
tation — from an upright sitting position to a
relaxed reclining position.

27



Kollektion

Collection/Selection

Sofas

Frame
Seite 6, Details Seite 30

Campus
Seite 12 Details Seite 33

Liv Cielo
Seite 8, Details Seite 31 Seite 10, Details Seite 32

Nimbus
Seite 14, Details Seite 34

Sessel

..ll
-

Pivo
Seite 16, Details Seite 35

Relaxer

Nelo
Seite 20, Details Seite 37

Nano Ohrensessel
Seite 22, Details Seite 40

Movie
Seite 18, Details Seite 36

Nano
Seite 22, Details Seite 38

Lenis
Seite 24, Details Seite 41

Nano Hochlehner
Seite 22, Details Seite 39

Tonus
Seite 26, Details Seite 41
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Frame

-26- -52/56- —ta—— -52/56- — 12— ‘
‘ 880 101/103 ‘ 850 101/103
43/45 ‘ 43/45 ‘ ‘
I I

—83/87— 143 ——

—83/87— 143 ——

150 170 190

210 230

Anbauelemente
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— Klappbare Armlehnen

— Kopfstltze und Beinauflage

— Kissen mit Polyether-Kaltschaumfllung

— Aluminiumflisse poliert oder chrom glanz

— Flachstahlfisse chrom glanz oder
chrom geburstet

— Optional Flisse in weiteren Farben als
Sonderausfuhrung erhaltlich

— Sitzhdhe 43 oder 45 cm

— Sitztiefe 52 oder 56 cm

‘ 43:/45

154

— Accoudoirs rabattables

— Appuie-téte et repose-jambes

— Coussin avec garnissage mousse
froid polyéther

— Pieds en aluminium poli ou chrome brillant

— Pieds en profilé acier chrome brillant ou
chrome brossé

— Pieds dans d‘autres couleurs disponibles
en version spéciale

— Hauteur d’assise 43 ou 45 cm

— Profondeur d’assise 52 ou 56 cm

|
| 43145 —105— — 85 —

154

154 154

—105— — 85 —

— Armrests adjustments

— Headrest and leg support

— Polyether cold foam cushion

— Polished aluminium base or polished chrome

— Flat steel bar base in brilliant chrome or
brushed chrome

— The feet are also available in other colours
as special model

— Seat height 43 or 45 cm

— Seat depth 52 or 56 cm

Zusatzfunktion Kopfstltze

d

Fussvarianten

H Aluminiumfuss

e

Flachstahlfuss

Hocker
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Beistelltisch
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1252 Frame Fauteuil
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Klappbare Armlehnen

Kopfstutze und Beinauflage
Ruckenverstellung

Hohenverstellbare MetallfUsse flr Sitz-
héhen von 42 bis 46 cm, chrom glanz
oder chrom gebdurstet

— Optional Fusse in weiteren Farben als
Sonderausfihrung erhaltlich

183 203 223

— Accoudoirs rabattables

— Appuie-téte et repose-jambes

— Réglage du dossier

— Pieds métallliques réglables en hauteur
pour des hauteurs d’assise de 42 a
46 cm, chrome brillant ou chrome brossé

— Pieds dans d‘autres couleurs disponibles
en version spéciale

Folding armrests

Headrest and leg support

Back adjustment

Adjustable metal base, seat height 42 to

46 cm in polished chrome or brushed chrome
— The feet are also available in other colours

as special model

Hocker

Zubehor

ﬁ K

— 68—

\
|
e D i

—60— —60—
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— Klappbare Armlehnen

— Hohenverstellbare Metallfusse flr Sitz-
héhen von 41 bis 46 cm, chrom gebUrstet
und chrom glanz

— Holzfusse fur Sitzhdhen 43 oder 45 cm
gebeizt nach unserer Holzfarbkarte

— Optional Fusse in weiteren Farben als
Sonderausflhrung erhéltlich

— Kopfstltze

178

—71— —120—

— Accoudoirs rabattables

— Pieds métalliques réglables en hauteur
pour des hauteurs d’assise de 41 a 46 cm,
chrome brossé ou chrome brillant

— Pieds en bois pour des hauteurs d’assise
de 43 ou 45 cm dans les teintes figurant
sur la carte des couleurs de bois

— Pieds dans d‘autres couleurs disponibles
en version spéciale

— Appuie-téte

81—

— Folding armrests

— Adjustable metal base, seat height
41 to 46 cm in brushed chrome or
polished chrome

— Wooden base, seat height 43 or 45 cm
stained in line with our list of wood colours

— The feet are also available in other colours
as special model

— Headrest

Fussvarianten

Hohenverstellbarer Metallfuss

Holzfuss (15 oder 17 cm hoch)

Hocker
| | |
41-46 41-46 42
e A i —
79 x 69~ -59 x 59- -59 x 59-
Zubehor

O

Campus
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— 85 —

[

17

191 211

]

==

— 85 —

— Klappbare Armlehnen

— Hoéhenverstellbare MetallfUsse flr Sitz-
héhen von 41 bis 46 cm, chrom geblirstet
und chrom glanz

— Holzflsse fur Sitzhéhen 43 oder 45 cm
gebeizt nach unserer Holzfarbkarte

— Optional Fusse in weiteren Farben als
Sonderausflhrung erhéltlich

— Kopfstitze

— 136 — — 185 ——

175

— Accoudoirs rabattables

— Pieds métalliques réglables en hauteur
pour des hauteurs d’assise de 41 a 46 cm,
chrome brossé ou chrome brillant

— Pieds en bois pour des hauteurs d’assise
de 43 ou 45 cm dans les teintes figurant
sur la carte des couleurs de bois

— Pieds dans d‘autres couleurs disponibles
en version spéciale

— Appuie-téte

9 7 O

81—

— Folding armrests

— Adjustable metal base, seat height 41 to
46 cm in brushed chrome and
polished chrome

— Wooden base, seat height 43 or 45 cm
stained in line with our list of wood colours

— The feet are also available in other colours
as special model

— Headrest

Fussvarianten

Hohenverstellbarer Metallfuss

Min. 130 mm.
Standard 150 mm
Max. 180 mm

Holzfuss (15 oder 17 cm hoch)

d=-
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— Zwei integrierte Kopfstitzen

— Klappbare Armlehnen

— Beinauflage

— Hohenverstellbare Metallflsse fur Sitz-
hohen von 43 bis 46 cm, chrom geburstet
und chrom glanz

— Holzflsse flr Sitzhéhen 43 oder 45 cm
gebeizt nach unserer Holzfarbkarte

— Optional Fusse in weiteren Farben als
Sonderausflhrung erhéltlich

18:

Deux appuie-téte intégrés

Accoudoirs rabattables

Repose-jambes

Pieds métalliques réglables en hauteur
pour des hauteurs d’assise de 43 a 46 cm,
chrome brossé ou chrome brillant

Pieds en bois pour des hauteurs d’assise
de 43 ou 45 cm dans les teintes figurant
sur la carte des couleurs de bois

Pieds dans d‘autres couleurs disponibles
en version spéciale

— Two integrated headrests

— Angle armrests

— Leg support

— Adjustable metal base, seat height 43 to
46 cm in brushed chrome and
polished chrome

— Wooden base, seat height 43 or 45 cm
stained in line with our list of wood colours

— The feet are also available in other colours
as special model

Fussvarianten

Hohenverstellbarer Metallfuss

Min. 130 mm
Standard 150 mm
Max. 180 mm

Holzfuss (15 oder 17 cm hoch)
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Zubehér
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2480 auf Kunststoffgleiter

2481 auf Rollen

Modell 2480: Kunststoffgleiter

Modell 2481: Rollen

Modell 2482: Dreh- und Ruckholfunktion

— Modell 2485: Hohenverstellbare Metall-
fUsse flr Sitzhéhen von 41 bis 46 cm,
chrom gebirstet und chrom glanz

— Modell 2485: Holzflisse gebeizt nach
unserer Holzfarbkarte fur Sitzhdhen
43 oder 45 cm

— Optional Fusse in weiteren Farben als

Sonderausfuhrung erhaltlich

=
‘ [ —_—

—81— 73—

2482 mit Dreh- und Ruckholfunktion

Modele 2480: patins plastique

Modele 2481: roulettes

Modeéle 2482: fonction de rotation avec
mécanisme de rappel

Modele 2485: Pieds métalliques réglables
en hauteur pour des hauteurs d’assise de
41 a 46 cm, chrome brossé ou

chrome brillant

Modeéle 2485: Pieds en bois dans les
teintes figurant sur la carte des couleurs de
bois pour des hauteurs d’assise de

43 ou 45 cm

Pieds dans d‘autres couleurs disponibles
en version spéciale

.
Nwiy=
41,46 |

—81— —73—

2485 auf Flssen

Model 2480: Plastic gliders

Model 2481: Castors

Model 2482: Swivel stand and return
mechanism

Model 2485: Adjustable metal base, seat
height 41 to 46 cm in brushed chrome or
polished chrome

Model 2485: Wooden base stained in line
with our list of wood colours, seat height
43 or 45 cm

The feet are also available in other colours
as special model

Fussvarianten

Hohenverstellbarer Metallfuss

Min. 130 mm
Standard 150 mm
Max. 180 mm

==

Holzfuss (15 oder 17 cm hoch)
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Movie

Fauteuil

—48— | —
| 78/83 [V—/
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—81— —79—

2043 Nahtfuhrung passend zu Modell 1191 Liv

2045 Nahtfiihrung passend zu Modell 2041 Campus

Modell 2043:

— Hoéhenverstellbare Metallflsse fur Sitz-
héhen von 42 bis 46 cm, chrom glanz und
chrom geblrstet

— Optional Fusse in weiteren Farben als
Sonderausflihrung erhaltlich

Modelle 2045 bis 2049:

— Hohenverstellbare Metallfisse flr Sitzho-
hen von 41 bis 46 cm, chrom gebUrstet
und chrom glanz

— Holzfusse fur Sitzhdhe 43 oder 45 cm
gebeizt nach unserer Holzfarbkarte

— Optional Fusse in weiteren Farben als
Sonderausflihrung erhaltlich

Modeéle 2043:

— Pieds ajustables métalliques pour des
hauteurs d’assise de 42 a 46 cm en
chrome brillant ou chrome brossé

— Pieds dans d‘autres couleurs disponibles
en version spéciale

Modeles 2045 a 2049:

— Pieds métalliques réglables en hauteur
pour des hauteurs d’assise de 41 a 46 cm,
chrome brossé ou chrome brillant

— Pieds en bois pour des hauteurs d’assise
de 43 ou 45 cm dans les teintes figurant
sur la carte des couleurs de bois

— Pieds dans d‘autres couleurs disponibles
en version spéciale

2047 Nahtfihrung passend zu Modell 9990 Cielo

2049 Nahtfihrung passend zu Modell 2470 Nimbus

Model 2043:

— Adjustable metal base, seat height 42 to
46 cm in polished chrome or
brushed chrome

— The feet are also available in other colours
as special model

Models 2045 to 2049:

— Adjustable metal base, seat height 41 to
46 cm in brushed chrome or
polished chrome

— Wooden base, seat height 43 or 45 cm
stained in line with our list of wood colours

— The feet are also available in other colours
as special model

Fussvarianten

Hohenverstellbarer Metallfuss

Min. 130 mm
Standard 150 mm
Max. 180 mm

Holzfuss (15 oder 17 cm hoch)

Nelo

Fauteuil mit Relaxfunktion manuell, elektrisch

— 102 — — 102 — —53—
|
45{48
174 170

86—

manuell elektrisch

Rucken und Beinauflage individuell

einstellbar

Elektrisch (kabellos mit Akku) oder

manuell erhéltlich

Sichtbarer Handtaster in Alu-Optik (elektrisch)

— Auslosehebel chrom glanz (manuell)

— Comfort-Lux Riuckenkissen-Auflage

— 360° drehbar

— Sternfuss chrom glanz, chrom gebUrstet
oder anthrazit

— Optional Fusse in weiteren Farben als
Sonderausfuhrung erhaltlich

— Sitzhdhen 45 oder 48 cm

117/120

71—

— Réglage individuel du dossier et du
repose-jambes

— Disponible en version électrique (sans fil,
avec batterie) ou manuelle

— Clavier de commande visible en finition alu
(version électrique)

— Manette de déclenchement en finition
chrome brillant (version manuelle)

— Garnissage du coussin dorsal en
Comfort-Lux

— Pivote a 360°

— Pied en étoile chrome brillant, chrome
brossé ou anthracite

— Pieds dans d‘autres couleurs disponibles
en version spéciale

— Hauteurs d‘assise 45 ou 48 cm

— The back and leg support are
individually adjustable

— Available in electric (cordless with battery)
or manual version

— Visible manual button in an aluminium
look (electric)

— Release lever in polished chrome (manual)

— Comfort-luxury back cushion support

— Can be rotated 360°

— Star base in polished chrome, brushed
chrome or anthracite

— The feet are also available in other colours
as special model

— Seat height 45 or 48 cm

Zubehor
]

-40-

Sichtbarer Handtaster, Alu-Optik
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Nano

Fauteuil mit Relaxfunktion manuell, elektrisch

— 48— ‘ —48— ‘ ——100—
\ 29/82 \ 103/106
44‘/47 ‘ 44/‘47 ‘

Aufstehhilfe (optional), elektrisch

— 70— — 79— —70—

Fauteuil mit Relaxfunktion large manuell, elektrisch

— 48— ‘ — 48— ‘ ——100—
‘ 85/88 \ 109/112
44‘/47 ‘ 44{47 ‘

— 79—

— 79—

152

— 70— — 79— —70—

Large: Rucken + 6 cm/

— Schlanke Silhouette

— Kompaktester Sessel mit Bein- und
Rickenverstellung

— Ausldsehebel chrom glanz

— Rucken und Beinauflage individuell
einstellbar

— Elektrisch (kabellos mit Akku) oder
manuell erhaltlich

— Elektrisch mit Herz-Waage-Position

— Elektrisch optional mit Aufstehhilfe

— Sichtbarer Handtaster in Alu-Optik oder
Alu-Optik anthrazit (elektrisch)

— 360° drehbar

— Ausklappbares und héhenverstellbares
Nackenkissen, das sich im Ruckenkissen
verstauen lasst

— Sternfuss chrom glanz, chrom rauch,
chrom geblirstet oder bronze

— Tellerfuss chrom geburstet (optional)

— Optional Fusse in weiteren Farben als
Sonderausflihrung erhaltlich

— Sitzhdhe 44 oder 47 cm

— Sitzhdhe 45 oder 48 cm (mit Aufstehhilfe)

79—

158 —79—

—48— ‘ ‘ — 48— ‘ 142
118/121
| 80/83 \ 104/107
45‘/43 ‘ ‘ 45{48 ‘

— 79—

Aufstehhilfe (optional), elektrisch

—48— ‘ ‘ g ‘ 148/151
124/127
| 86/9 ‘ 110/113
45/‘48 ‘ 45{48 ‘

79—

Large: Ricken + 6 cm/

Silhouette élancée

— Fauteuil le plus compact avec réglage du
repose-jambes et du dossier

— Manette de déclenchement en finition
chrome brillant

— Réglage individuel du dossier et du
repose-jambes

— Disponible en version électrique (sans fil,
avec batterie) ou manuelle

— Electrique avec posture de balance
cardiaque

— Electrique avec aide au relevage en option

— Clavier de commande visible, finition alu ou
alu anthracite (electrique)

— Pivote a 360°

— Coussin de nuque dépliable, réglable en
hauteur et escamotable dans le
coussin dorsal

— Pied en étoile chrome brillant, chrome
fumé, chrome brossé ou bronze

— Base circulaire en chrome brossé (en option)

— Pieds dans d‘autres couleurs disponibles
en version spéciale

— Hauteur d’assise 44 ou 47 cm

— Hauteur d’assise 45 ou 48 cm (avec aide

au relevage)

— Slim silhouette

— Compact armchair with leg support and
back adjustment

— Release lever in polished chrome

— Individually adjustable back and leg
support

— Available as an electric (cordless with
battery) or manual model

— Electric with heart-balance position

— Electric with optional lift assist

— Visible manual button in aluminium look or
anthracite aluminium look (electric)

— Can be rotated 360°

— Fold-out and height-adjustable neck
cushion, which can be stored in
the back cushion

— Star base in polished chrome, smoked
chrome , brushed chrome or bronze

— Plate base in brushed chrome (optional)

— The feet are also available in other colours
as special model

— Seat height 44 or 47 cm

— Seat height 45 or 48 cm (with lift assist)

/145

Herz-Waage-Position, elektrisch

Fussvarianten

Standard Sternfuss g

Tellerfuss

Nano Hochlehner /Fauteuil bergere/ High Back

Aufstehhilfe (optional), elektrisch

Hochlehner manuell, elektrisch

—50— ‘ —100—
| 116/119
44{47 ‘

—70— — 84— 173

Hochlehner medium manuell, elektrisch

— 48— ‘ —98 —
112/115
|
4447 ‘

—70— — 84— 170

Medium: Rucken -4 cm/

— Schlanke Silhouette

Auslosehebel chrom glanz

— Neigbares und héhenverstellbares
Nackenkissen

— Rucken und Beinauflage individuell
einstellbar

— Elektrisch (kabellos mit Akku) oder
manuell erhéltlich

— Elektrisch mit Herz-Waage-Position

— Elektrisch optional mit Aufstehhilfe

— Sichtbarer Handtaster in Alu-Optik oder
Alu-Optik anthrazit (elektrisch)

— 360° drehbar

— Sternfuss chrom glanz, chrom rauch,
chrom geburstet oder bronze

— Tellerfuss chrom gebirstet (optional)

— Optional Fusse in weiteren Farben als
Sonderausfuhrung erhaltlich

— Sitzhdhe 44 oder 47 cm

— Sitzhohe 45 oder 48 cm (mit Aufstehhilfe)

50— ‘ 155,
‘ 1171120
4548 ‘

84—

/158

Aufstehhilfe (optional), elektrisch

— 50— ‘ 151
| 113/116
45‘/48 ‘

84—

Medium: Rucken -4 cm/

— Silhouette élancée

— Manette de déclenchement en finition
chrome brillant

— Coussin de nuque inclinable et
réglable en hauteur

— Réglage individuel du dossier et du
repose-jambes

— Disponible en version électrique (sans fil,
avec batterie) ou manuelle

— Electrique avec posture de
balance cardiaque

— Electrique avec aide au relevage
en option

— Clavier de commande visible, finition alu ou
alu anthracite (electrique)

— Pivote a 360°

— Pied en étoile chrome brillant, chrome
fumé, chrome brossé ou bronze

— Base circulaire en chrome brosseé (en option)

— Pieds dans d‘autres couleurs disponibles
en version spéciale

— Hauteur d’assise 44 ou 47 cm

— Hauteur d’assise 45 ou 48 cm (avec aide
au relevage)

/154

— Slim silhouette

— Release lever in polished chrome

— Angle and height of neck cushion can be
adjusted

— Individually adjustable back and leg
support

— Available as an electric (cordless with
battery) or manual model

— Electric with heart-balance position

— Electric with optional lift assist

— Visible manual button in aluminium look or
anthracite aluminium look (electric)

— Can be rotated 360°

— Star base in polished chrome, smoked
chrome , brushed chrome or bronze

— Plate base in brushed chrome (optional)

— The feet are also available in other colours
as special model

— Seat height 44 or 47 cm

— Seat height 45 or 48 cm (with lift assist)

Herz-Waage-Position, elektrisch

Fussvarianten

Standard Sternfuss g

Tellerfuss

Sichtbarer Handtaster, Alu-Optik, Alu-Optik anthrazit
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Nano Ohrensessel/ Fauteuil a oreilles/ Wing chair

Ohrensessel manuell, elektrisch

—50— ‘ ——100—
118/121
|
a7 ‘

—70— — 84— 173——

— Schlanke Silhouette

— Ausldsehebel chrom glanz

— Neigbares und hdhenverstellbares
Nackenkissen

— Ricken und Beinauflage individuell
einstellbar

— Elektrisch (kabellos mit Akku) oder manuell
erhaltlich

— Elektrisch mit Herz-Waage-Position

— Elektrisch optional mit Aufstehhilfe

— Sichtbarer Handtaster in Alu-Optik oder
Alu-Optik anthrazit (elektrisch)

— 360° drehbar

— Sternfuss chrom glanz, chrom rauch,
chrom gebdrstet oder bronze

— Tellerfuss chrom geburstet (optional)

— Optional Flsse in weiteren Farben als
Sonderausflhrung erhéltlich

— Sitzhdhe 44 oder 47 cm

— Sitzhdhe 45 oder 48 cm (mit Aufstehhilfe)

— Silhouette élancée

— Manette de déclenchement en finition
chrome brillant

— Coussin de nuque inclinable et
réglable en hauteur

— Réglage individuel du dossier et du
repose-jambes

— Disponible en version électrique (sans fil,
avec batterie) ou manuelle

— Electrique avec posture de
balance cardiaque

— Electrique avec aide au relevage en option

— Clavier de commande visible, finition alu ou
alu anthracite (electrique)

— Pivote a 360°

— Pied en étoile chrome brillant, chrome
fumé, chrome brossé ou bronze

— Base circulaire en chrome brossé (en option)

— Pieds dans d‘autres couleurs disponibles
en version spéciale

— Hauteur d’assise 44 ou 47 cm

— Hauteur d’assise 45 ou 48 cm (avec aide
au relevage)

— Slim silhouette

— Release lever in polished chrome

— Angle and height of neck cushion
can be adjusted

— Individually adjustable back and
leg support

— Available as an electric (cordless with
battery) or manual model

— Electric with heart-balance position

— Visible manual button in aluminium look or
anthracite aluminium look (electric)

— Can be rotated 360°

— Star base in polished chrome, smoked
chrome, brushed chrome or bronze

— Plate base in brushed chrome (optional)

— The feet are also available in other colours
as special model

— Seat height 44 or 47 cm

— Seat height 45 or 48 cm (with lift assist)

Herz-Waage-Position, elektrisch

Aufstehhilfe (optional), elektrisch

—50— ‘ 158/161
| 119/122
45{48 ‘

— 84—

Sichtbarer Handtaster, Alu-Optik, Alu-Optik anthrazit

Fussvarianten

Standard Sternfuss g

Tellerfuss

Lenis

Fauteuil drehbar
— 47— ‘
B | i
45/‘48 ‘

— Kompakter drehbarer Sessel mit Beinauf-
lage und Ruckenverstellung

— Elektrisch (kabellos mit Akku) oder
manuell erhéltlich

— Ausklappbares und héhenverstellbares
Nackenkissen

— Teller- und Sternfuss fur Sitzhéhen
45 und 48 cm, 360° drehbar

— Tellerfuss, chrom gebUrstet. Sternfuss,
chrom glanz oder chrom geburstet

— Optional Fusse in weiteren Farben als
Sonderausfuhrung erhaltlich

— Sichtbarer Handtaster in Alu-Optik

Fauteuil mit Relaxfunktion manuell, elektrisch

—41=/p | ‘ —101—
‘ 75 108
45/48 ‘ ‘

— 72— — 86— — 72—

— 86— —154 - 161—

— Fauteuil pivotant compact avec repose
jambes et dossier réglable

— Disponible en version électrique (sans fil,
avec batterie) ou manuelle

— Coussin de nuque escamotable et réglable
en hauteur

— Base circulaire et pied en étoile pour des
hauteurs d’assise de 45 et 48 cm,
pivote a 360°

— Base circulaire, chrome brossé. Pied en
étoile, chrome brillant ou chrome brossé

— Pieds dans d‘autres couleurs disponibles

en version spéciale

Clavier de commande apparent, finition alu

— Compact swiveling armchair with
adjustable leg support and backrest
available

— Available as an electric (cordless with
battery) or manual model

— Folding and height-adjustable neck cushion

— Plate and star base, seat height 45 and
48 cm, can be rotated 360°

— Plate base in brushed chrome. Stare base
in polished or brushed chrome

— The feet are also available in other colours
as special model

— Visible manual button in aluminium-look

Fussvarianten

Standard Tellerfuss

Sternfuss ﬁg

Sichtbarer Handtaster, Alu-Optik

Tonus

Fauteuil Fauteuil mit Relaxfunktion, manuell

I 1
— 48— ‘
‘ 79-82
44-47 ‘
— 76— — 86— 76—

— Kompakter Fauteuil mit oder ohne Beinauf-
lage und Ruckenverstellung

— Ausklappbares und héhenverstellbares
Nackenkissen (nur bei 1101.136)

— Arretierbare Ruckenverstellung

— Hohenverstellbare Metallfisse fur Sitz-
héhen von 44 bis 47 cm, in chrom glanz
oder chrom gebirstet

— HolzfUsse fur Sitzhéhen 44 oder 46 cm
gebeizt nach unserer Holzfarbkarte

— Tellerfuss chrom geburstet

— Sternfuss chrom glanz oder
chrom geburstet

— Optional Fisse in weiteren Farben als
Sonderausflhrung erhéltlich

— Teller- und Sternfuss fiir Sitzhéhe
45 oder 48 cm, 360° drehbar

—48— ‘ 102-105 ~ —100—
‘ 79-82
44-47 ‘
I

— 86— —154-161—

— Fauteuil compact avec ou sans repose
jambes et réglage du dossier

— Coussin de nuque dépliable et réglable en
hauteur (uniguement pour 1101.136)

— Réglage dossier avec blocage

— Pieds ajustables métalliques pour des
hauteurs d’assise de 44 a 47 cm en
chrome brillant ou chrome brossé

— Pieds bois pour des hauteurs d’assise de
44 ou 46 cm dans les teintes figurant sur la
carte des couleurs de bois

— Base circulaire en chrome brossé

— Pieds en étoile chrome brillant ou
chrome brossé

— Pieds dans d‘autres couleurs disponibles
en version spéciale

— Base circulaire et pied en étoile pour des
hauteurs d’assise de 45 ou 48 cm,
pivote a 360°

Compact chair with or without leg support
and back adjustment

— Fold-out and height-adjustable neck

cushion (only for 1101.136)

— Lockable backrest adjustment
— Height-adjustable metal base, seat height

44 to 47 cm, in polished chrome or
brushed chrome

— Wooden base, seat height 44 or 46 cm

stained in line with our list of wood colours

— Plate base in brushed chrome
— Star base in polished chrome or

brushed chrome

— The feet are also available in other colours

as special model

— Plate base and star base, seat height 45 or

48 cm, can be rotated 360°
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